
¡Conozca Sus Responsabilidades!
GENERADOR—Si el generador dispone de 10 o más llantas de 
desecho fuera del sitio del negocio está obligado a usar un 
transportista de llantas de desecho registrado y a obtenerun 
número TPID (Número de Identificación del Programa de Llan-
tas. La empresa deberá conservar en sus oficinas una copia del 
recibo de la Bitácora Integral de Viaje (CTL) durante tres años. 

TRANSPORTISTA—Usted está obligado a llenar completamente 
la Bitácora Integral de Viaje, a obtener las iniciales del opera-
dor y a presentar una copia del formulario CTL ante la CIWMB 
dentro de los primeros 14 días. Deberá conservar una copia del 
recibo de la Bitácora Integral de Viaje (CTL) durante tres años. 

INSTALACION DE USO FINAL—Deberá obtener un número TPID 
y deberá conservar en sus oficinas una copia del recibo de la 
Bitácora Integral de Viaje (CTL) durante tres años.  Puede 
aceptar llantas de un transportista no registrado que esté 
transportando 10 o más llantas, o pueden aceptar llantas de 
un transportista registrado sin recibo CTL, pero en ambos 
casos, el operador de la instalación de uso final deberá llenar 
un formulario de Transportista no Registrado  y la Sustitución 
de Bitácora Integral de Viaje. Los transportistas no registrados 
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Bitácora Integral de Viaje
(CTL, por sus siglas en inglés) 
(A ser llenada por el TRANSPORTISTA)

que transporten menos de 10 llantas de desecho no están 
obligados a cumplir con los requisitos de registro de
transportista de llantas ni con los requisitos de la CTL.

Instrucciones
1. Escriba el número de calcomanía del transportista, 

número de placa del vehículo y el estado que expide 
estos números.

2. Escriba con letra de molde el nombre de la empresa y el 
número telefónico (incluyendo la clave del área). Si se 
usa un sello o etiqueta de la empresa, tiene que usarse en 
todas las copias del formulario CTL.

3. Al llenar el primer recibo en el formulario el transportista/
chofer escribe con letra de molde su nombre, la fecha y 
coloca su firma en la porción superior del formulario CTL.

4. Escriba el número TPID del transportista (incluyendo el 
sufijo del sitio) en el recibo CTL y el número de teléfono 
del transportista (incluyendo el código del área).

5. Marque el cuadro apropiado para indicar si esta 
transacción es para recoger o entregar llantas de 
desecho, escriba la fecha en que se cargan en el camión  
las llantas (use el formato de mes/día/año), marque el 
cuadro apropiado para el tipo de carga, y escriba la 
cantidad de la carga.

6. Escriba el número TPID del generador o la ubicación de 
la instalación de uso final. Escriba con letra de molde el 
nombre, dirección y teléfono de la instalación de uso 
final o del generador. Si se usa un sello o etiqueta de 
la empresa, tiene que usarse en todas las copias del 
formulario CTL.

7. Después de que el transportista llena el recibo CTL, el 
representante del generador o de la instalación de uso 
final pondrá sus iniciales en el cuadro apropiado para 
indicar que han revisado la información proporcionada por 
el transportista y que tal información es cierta y correcta.

Para Mayor Información
Línea dedicada (sin costo): 1-866-896-0600
Sitio en internet: www.ciwmb.ca.gov/Tires/
Correo electrónico: WasteTires@ciwmb.ca.gov
Dirección para recibir correspondencia:
California Integrated Waste Management Board 
Waste Tire Hauler Program (MS-22)
P.O. Box 4025
Sacramento, CA 95812-4025
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Al Momento de Recoger Al Momento de Entregar

Viaje Estándar
Viajes DENTRO
de California

• El transportista llena el recibo CTL.

• El generador coloca sus iniciales.

• El transportista deja el recibo con el gen-
erador quien lo conserva durante 3 años 
en sus oficinas.

• El transportista presenta el formulario 
CTL ante la CIWMB dentro de los 14 días 
de haber llenado el primer recibo del 
formulario CTL.

Viajes de 
Importación
Viajes HACIA 
California

• El transportista llena el recibo CTL.

• La persona de la instalación de uso final 
coloca sus iniciales en el recibo.

• La instalación de uso final conserva en sus 
oficinas una copia del recibo durante tres 
años. 

• El transportista presenta el formulario 
CTL ante la CIWMB dentro de los 14 días 
de haber llenado el primer recibo del 
formulario CTL. 

• El transportista llena el recibo CTL.

• El generador de fuera del estado coloca sus 
iniciales en el recibo.

• El generador de fuera del estado conserva 
el recibo.

• El transportista presenta el formulario 
CTL ante la CIWMB dentro de los 14 días 
de haber llenado el primer recibo del 
formulario CTL.

• El transportista llena el recibo CTL.

• La persona de la instalación de uso final 
coloca sus iniciales en el recibo. 

• La instalación de uso final conserva en sus 
oficinas el recibo durante 3 años.

• El transportista presenta el formulario 
CTL ante la CIWMB dentro de los 14 días 
de haber llenado el primer recibo del 
formulario CTL.

Viajes en 
Exportación
Viajes QUE SALEN de 
California

• El transportista llena el recibo CTL.

• El generador coloca sus iniciales en el 
recibo.

• El generador conserva en sus oficinas el 
recibo durante tres años. 

• El transportista presenta todo el formulario 
ante la CIWMB dentro de los 14 días de 
haber llenado el primer recibo del 
formulario CTL.

• El transportista llena el recibo CTL.

• La persona de la instalación de uso final de 
fuera del estado coloca sus iniciales en el 
recibo.

• La instalación de uso final de fuera del 
estado conserva el recibo.

• El transportista presenta todo el formulario 
ante la CIWMB dentro de los 14 días 
de haber llenado el primer recibo del 
formulario CTL.

Viajes en 
Tránsito
Viajes QUE PASAN 
POR California

• No se requiere el formulario CTL siempre 
y cuando el transportista no recoja ni 
entregue llantas dentro de California.

• No se requiere el formulario CTL siempre 
y cuando el transportista no recoja ni 
entregue llantas dentro de California.
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Cero Desecho—Usted Lo Hace Suceder


